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Sefior Presidente,

Al ser la primera ocasion que mi Delegacion hace uso de la palabra, permitame
felicitarle por su designacion para dirigir nuestro trabajo en las proximas dos
semanas. Esperamos que éste constituya un hito trascendente en momentos
definitorios para el futuro de la OPAQ y para la implementacién plena, efectiva
y no discriminatoria de todos los articulos de la Convencién de Armas

Quimicas.

El Ecuador mantiene una posicién pragmatica frente al impulso, efectividad y
visibilidad que debe darse al trabajo de una organizacién exitosa, la Unica que
puede calificarse de esa manera en el ambito del desarme internacional, en la
que es posible hablar de una cercana universalidad, para la que, sin embargo,
es necesario un papel mucho mas activo y directo de los Estados Partes.
Reconocemos y felicitamos el trabajo del Director General y de la Secretaria
Técnica en este sentido, pero ha llegado el momento de asumir también una
responsabilidad directa.

Es necesario destacar que la Universalidad necesariamente esta vinculada al
logro de los demas objetivos de la Convencién, incluida la destruccién completa
de todas las armas quimicas, armas abandonadas y antiguas; la capacidad real
de implementar verificaciones; la asistencia y proteccién; y, una integral y
equitativa cooperacion.



Serfior Presidente,

Considero que debemos hablar de manera franca y directa sobre los temas que
nos preocupan y que afectaran los proximos cinco afios hacia los cuales debe
mirar esta Tercera Conferencia de Revisidon. Sin duda, uno de los mas serios
es el del cumplimiento de los plazos para la destruccion; las prorrogas que no
son claramente justificadas, ni técnica ni politicamente, y las consecuencias
que tienen estas ultimas para la Organizacién y para su papel una vez que
todas las armas quimicas declaradas hayan sido destruidas. Necesitamos
exigir que los Estados Partes involucrados hagan todos los esfuerzos
necesarios en el cumplimiento de plazos, para que una nueva postergacién no
sea siquiera una posibilidad. No olvidemos que todo plazo establecido esté
vinculado con la credibilidad de la Organizacién y de su capacidad para la

promocién de la paz y seguridad a nivel internacional.

La no reemergencia sera quiza el objetivo central de la OPAQ en pocos afios,
pero debemos prepararnos y avanzar hacia éste sobre la base de certezas y
transparencia. Somos los Estados Partes los que estamos obligados a exigirla,
mas aun, los que pertenecemos a regiones que tienen toda la legitimidad y
autoridad moral para hacerlo.

En cuanto a la asistencia y proteccion, debemos apoyar el trabajo que se lleva
adelante para garantizar la proteccion de las victimas de ataques de armas
quimicas, de acuerdo con el Articulo X de la Convencién, y el Fondo Voluntario
para Asistencia, que como lo ha manifestado el Grupo de Paises No Alineados
y China, al que el Ecuador pertenece, ayudaria a la Secretaria Técnica a
responder de manera positiva a la demanda de Estados Partes de asistencia.

En ese sentido, debemos continuar desarrollando las capacidades de
asistencia y proteccion contra las armas quimicas de los Estados Partes,
incluyendo la promocion, segln sea necesario, del establecimiento de centros
regionales y subregionales para tales fines.



Sefor Presidente,

Mi pais reconoce la importancia de establecer cooperacién internacional en el
area de actividades quimicas no prohibidas por la Convencion, incluyendo el
intercambio de informacién cientifica y técnica, asi como quimicos y equipo
para propositos legales. El Ecuador apoya, en ese sentido, iniciativas
presentadas para trabajar en un Plan de Accién para la Plena Aplicacién del
Articulo XI de la Convencion, y todas las actividades y mecanismos previstos
en decisiones y recomendaciones de los 6rganos de decision politica de la
OPAQ encaminadas a lograr la plena, efectiva y no discriminatoria
implementacién de este Articulo, “enfatizando las vinculadas al desarrollo

econdmico y tecnolégico.”

Senor Presidente, permitame concluir estas palabras deseéndole vy
deseadndonos éxito en el desafio que tenemos frente a nosotros en los
proximos dias. Confiamos en que se priorizaran las recomendaciones que
contengan directrices relativas a las actividades futuras de la OPAQ, y se
considerara el equilibrio necesario entre todos los pilares y componentes de la

Convencion sobre Armas Quimicas.

Cuente usted con el apoyo de mi Delegacion y de mi persona para la

consecucién de estos fines.

Muchas gracias.



